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BAIE COULISSANTE CONSENSUS I
SLIDING WINDOW CONSENSUS I
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Caractéristiques | Characteristics:

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre
- Profil sans pare close Meneau central réduit 20mm (clair de jour
maxi)

- Systéme périmétral d'isolation du verre

- Fermeture multipoints possible

- Assemblage coupe droite par emboitement vissé au niveau
central, coupe a anglet au niveau des montants crémone

- Dormant 60mm R-PTH barrette polyamide renforcée de fibre
de verre, profil avec aile de recouvrement de 15mm, 30mm,
45mm, 60mm ou 80mm a clipage, systéme d’habillage extérieur
ou de tapée

- Etanchéité par joint combiné de lévres nylon + brosse

- Drainage avec son obturateur

- Equerre de serrage par compression vissée, équerres d'angles
inox sur dormant

- Rail aluminium interchangeable

- Chicane polyamide, deux joints coupe-vent EPDM haut et bas
au niveau de la chicane

- Roulette nylon sur roulement a bille, ajustable

- Capot périmeétral pvc sur le dormant

-Uw: 1,7 W/m2k; Sw: 0,53; Tlw: 67%

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Opening wing, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass

- Profile without beads reduced central mullion 20mm (max
daylight)

- Perimetral insulation system of the glass

- Multi-point locking possible

- Straight cut connection by bolted connection to the central
level, angle cut at the level of the cremona bolt

- Frame 60mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, profile with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or
80mm covering wing for clipping, external cladding system or
jamb cover

- Sealing by combined lip seal nylon + brush

- Drainage with its shutter

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel
angle brackets on frame

- Rail Interchangeable aluminum or stainless steel (option)

- Polyamide chicane, two EPDM wind seals up and down at the
level of the chicane

- Nylon roller with ball bearing, adjustable

- Perimeterical cover PVC on the frame

Uw: 1.7 W/m2k; Sw, 0.53; Tlw: 67%

EN 14351-1

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
Classement - AIR 3, EAU 6A, VENT C3
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1,-3) db

EN 14351-1

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 3, WATER 6A, WIND C3

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur : Corniére 50x20mm
- Bavette réno : 80x55mm

- External casing: Corner 50x20mm
- Renovation bib: 80x55mm

- Couleur : Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé - Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted

- Vitrage : Double 4.20.4 FE, GAZ, WGE

- Glazing: Double 4.20.4 FE, GAS, WGE

Tri-rail:
106mm

Etanchéité & I'AIR
AlIR-tightness

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER

Résistance au VENT
Resistance to WIND

(11}
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GALANDAGE
POCKET GLASS DOOR

»

Caractéristiques | Characteristics:

- Double vitrage 4.22.4 de 30mm, Faible émissif, Gaz argon,
Warm edge

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Dormant de 80mm

- Ouvrant rpth barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil sans pare close Meneau central réduit 78mm (clair de
jour maxi)

- Systeme périmétral d'isolation du verre par joint type
poliolefina  semi-rigide, deux points de fermeture
automatique par poignée

- Assemblage coupe droite par emboitement vissé

- Systéme anti-dégondage par vantail

- Dormant rpth barrette polyamide renforcée de fibres de
verre

- Etanchéité par joint combiné de lévres nylon + brosse

- Systéme de rejet d'eau a I'ancienne avec son obturateur

- Equerre de serrage par compression vissée, équerres
d‘angles inox sur dormant

- Rail en polyamide

- Chicane polyamide, deux joints coupe-vent EPDM haut et
bas au niveau de la chicane

- Roulette nylon sur roulement a billes, ajustable

- Profil dans le refoulement a rupture de pont thermique

- Profil extérieur démontable pour la maintenance

-Uw: 1,7 W/m2k; Sw: 0,50; Tlw: 62%

- Double glazing 4.22.4 of 30mm, Low emissiv, Argon gas,
Warm edge

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Frame of 80mm

- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip
reinforced with fibreglass

- Profile without barrier close reduced center beam 78mm (max
daylight)

- Perimetral insulation system of the glass by semi-rigid
polyolefin type seal, two automatic closing points per handle
- Straight fitting assembly by screwed fitting

- Anti-unhinging system per leaf

- Frame (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass

- Sealing by combined lip seal nylon + brush

- Water discharging system with shutter

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel
angle brackets on frame

- Polyamide rail

- Polyamide chicane, two EPDM wind seals up and down at
the level of the chicane

- Ball bearing nylon roller, adjustable

- Profile inside backflow with thermal break

- Removable external profile for maintenance

- Uw: 1.7 W/m2.k; Sw: 0,50; TIw: 62%

EN 14351-1

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
Classement - AIR 4, EAU 9A, VENT C2
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db

EN 14351-1

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 4, WATER 9A, WIND C2

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1,-3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Couleur : Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé - Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Vitrage : Double 4x22x4 FE, GAZ, WGE - Glazing: Double 4x22x4 FE, GAZ. WGE
- Fermeture: Poignée aluminium trois points - Closing: Aluminium handle three points
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BAIE COULISSANTE ET FENETRE
SERIE FROIDE

WINGED AND SLIDING WINDOW %
COLD SERIES

SANS RUPTURE DE PONT THERMIQUE
WITHOUT THERMAL BREAK

hh\

—

Caractéristiques | Characteristics:

- Fermeture aluminium sans rupture de pont thermique - Aluminum windows without thermal break
- Vitrage 4.8.4 - Glazing 4.8.4
ATTENTION: Uniquement cote de Fabrication ATTENTION: Only fabrication size

Compatible avec | Compatible with:

SUNDAY, SUNVISOR:

RRUER!

Trapeze | Trapeze Facade | Facade Pignon complet sur mesure
(Baie coulissante quatre vantaux) Gable complete customized
(Sliding doors four leafs) (Trapeze plus baie coulissante de

quatre vantaux) (Trapezium plus
sliding doors with four leafs)

POOL HOUSE, CARPORT TOIT PLAT, SUNRISE, SUNNYCONTROL, SUNCONTROL:

Facade complet | Facade complete
(Baie coulissante de quatre vantaux)(Sliding doors with four leafs)
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.n FOLDING WINDOW OPTION

BAIE COULISSANTE | SLIDING WINDOW

RE BATTANT | SWINGING WINDOW
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‘irture intérieure ou extérieure
or exterior opening option
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FENETRE A OUVRANT CACHE - LUMINEAL

TURN WINDOW - LUMINEAL



Caractéristiques | Characteristics:

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
pare-closes aluminium

- Systéme périmétral d'isolation du vitrage par joint type
poliolefina semi-rigide

- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses

- Deux points centraux et deux points sur le semi fixe par
crémone haute et basse, systéme de tringlerie en polyamide
renforcée

- Paumelle a clamos 80kg

- Systéme anti-dégondage par vantail

- Dormant 70mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre
de verre, profil avec aile de recouvrement de 15mm, 30mm,
45mm, 60mm ou 80mm a clipage, systéme d’habillage extérieur
ou de tapée

- Triple joint sur le systéme d'ouverture

- Systéme de rejet d'eau a I'ancienne avec son obturateur

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des
angles par équerre inox ouvrant et dormant

- Poignée alu par crémaillére anti-crochetage

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur
Porte Fenétre

- Finesse de I'aluminium largeur du montant central 70mm
-Uw: 1,6 W/m2k; Sw: 0,53; Tlw: 59%

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, aluminium beads

- Perimetral insulation system for glass with seal type polyolefin
semi-rigid

- Six locking points, two locking bolts high and low

-Two points central and two points on the semi fixe with locking
bolts top and bottom, linkage system with reinforced polyamide
- Door hinge 80kg

- Anti-unhinging system per leaf

- Frame 70mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, profile with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or
80mm covering wing for clipping, external cladding system or
jamb cover

-Triple joint on the opening system

- Water discharging system with shutter

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel
angle brackets on frame and opening

- Aluminum handle by anti-picking rack

- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for
window doors

- Finesse of aluminum width of the central post 70mm

- Uw: 1.6 W/m2k; Sw: 0,53%; Tlw: 59%

EN 14351-1

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
Classement - AIR 4, EAU E, VENT C5
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db

EN 14351-1

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 4, WATER E, WIND C5

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Couleur : Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé - Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted

- Vitrage : Double 4x20x4 FE, GAZ, WGE

- Glazing: Double 4x20x4 FE, GAZ. WGE

- Fermeture: Poignée aluminium avec six points - Closing: Aluminium handle with six points

| |
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Etanchéité a I'AIR

70mm

77mm 63mmy

48mm

Perméabilité a I'EAU

AlIR-tightness Permeability to WATER

70mm

Résistance au VENT
Resistance to WIND

012
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E',EEEE' FENETRE ALUMINIUM ONDULINE
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ALUMINIUM WINDOW ONDULINE

Caractéristiques | Characteristics:

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans parecloses

- Systéeme périmétral d'isolation du verre par joint type
poliolefina

- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses, deux
points centraux et deux points sur le semi fixe par crémone
haute et basse, systéme de tringlerie en polyamide renforcée

- Paumelle a clamos 80kg

- Dormant de 63mm R-PTH barrette polyamide renforcée de
fibre de verre, profil avec aile de recouvrement de 15mm, 30mm,
45mm, 60mm ou 80mm a clipage, systéme d’habillage extérieur
ou de tapée

- Triple joint sur le systeme d'ouverture

- Systéme de rejet d’eau a I'ancienne avec son obturateur

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des
angles par équerre inox ouvrant et dormant

- Poignée alu par crémaillére anti-crochetage

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur
porte fenétre

-Uw: 1,7 W/m2k; Sw :0,41%; Tlw : 58%

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, without beads

- Perimetral insulation system for glass with seal type polyolefin
- Six locking points, two locking bolts high and low, two central
points and two points on the semi fixed by upper and lower
locking, linkage system made of reinforced polyamide

- Door hinge 80kg

- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, profile with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or
80mm covering wing for clipping, external cladding system or
jamb cover

- Triple joint on the opening system

- Water discharging system with shutter

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel
angle brackets on frame and opening sash

- Aluminum handle with anti-picking rack

- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for
window doors

-Uw: 1,7 W/m2k; Sw : 0,41%; Tlw : 58%

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
Classement - AIR 4, EAU E, VENT C5

1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1,-3) db

EN 14351-1

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 4, WATER E, WIND C5

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-
EN 14351-1

Cce

1,-3)db

gtandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur : Corniere 50x20mm

- Bavette réno : 80x55mm

- Couleur : Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : Double 4x20x4 FE, GAZ, WGE

- Fermeture: Poignée aluminium avec six points

- External casing: Corner 50x20mm
- Renovation bib: 80x55mm

- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: Double 4x20x4 FE, GAS, WGE

- Closing: Aluminium handle with six points
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EIA2E FENETRE ALUMINIUM ARCHITECT
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ALUMINIUM WINDOW ARCHITECT

Caractéristiques | Characteristics:

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans parecloses

- Systéeme périmétral d'isolation du verre par joint type
poliolefina

- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses, deux
points centraux et deux points sur le semi fixe par crémone
haute et basse, systéme de tringlerie en polyamide renforcée

- Paumelle a clamos 80kg

- Dormant de 63mm R-PTH barrette polyamide renforcée de
fibre de verre, profil avec aile de recouvrement de 15mm, 30mm,
45mm, 60mm ou 80mm a clipage, systéeme d’habillage extérieur
ou de tapée

- Triple joint sur le systeme d'ouverture

- Systéme de rejet d’eau a I'ancienne avec son obturateur

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des
angles par équerre inox ouvrant et dormant

- Poignée alu par crémaillére anti-crochetage

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur
Porte Fenétre

-Uw: 1,7 W/m2k; Sw :0,41%; Tlw : 58%

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, profile without beads

- Perimetral insulation system for glass with seal type polyolefin
- Six locking points, two locking bolts high and low, two central
points and two points on the semi fixed by upper and lower
locking, linkage system made of reinforced polyamide

- Door hinge 80kg

- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced
with fibreglass, profile with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or
80mm covering wing for clipping, external cladding system or
jamb cover

-Triple joint on the opening system

- Water discharging system with shutter

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel
angle brackets on frame and opening sash

- Aluminum bar handle pick proof

- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for
window doors

-Uw: 1.7 W/m2.k; Sw: 0,41%; Tlw: 58%

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
Classement - AIR 4, EAU E, VENT C5

1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1,-3) db

EN 14351-1

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 4, WATER E, WIND C5

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1,-3) db

EN 14351-1

g

gtandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Corniére 50x20mm

- Bavette réno: 80x55mm

- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé

- Vitrage: Double 4x20x4 FE, GAZ, WGE

- Fermeture: Poignée aluminium avec six points

- External casing: Corner 50x20mm

- Renovation bib: 80x55mm

- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: Double 4x20x4 FE, GAZ, WGE

- Closing: Aluminium handle with six points
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FENETRE ALUMINIUM ONDULINE
ALUMINIUM WINDOW ONDULINE

FENETRE ALUMINIUM ARCHITECT
ALUMINIUM WINDOW ARCHITECT

Etanchéité a 'AIR Perméabilité a I'EAU Résistance au VENT
AlIR-tightness Permeability to WATER Resistance to WIND
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PORTE D’ENTREE
ENTRANCE DOORS

019 Porte Aluminium Consensus 30, Performance 50, Grandlux 65, Grandlux 85, Prestige 105 et

Porte Acier/Aluminium Constructor 50
Aluminum Front Door Consensus 30, Performance 50, Grandlux 65, Grandlux 85, Prestige 105 and

Steel/Aluminium Front Door Constructor 50

066 Porte de Service
Back door

068 Accessoires
Accessories
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EIAE2E pPORTE ALUMINIUM CONSENSUS 30
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Caractéristiques | Characteristics:

- Panneaux de 30mm composé de polystyrene extrudé (XPS)

- Parement d’aluminium avec fraisage ou moulure

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Vitrage 4.18.44? FE,GAZ, WGE

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans pareclose

- Systéme périmétral d'isolation du panneau par joint type poliolefina
semi-rigide

- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cing galets de
compression, un point dit de sécurité, et deux points anti-dégondage
inox coté opposé, systéme de tringlerie par polyamide renforcée

- Paumelle a clamos 80kg

- Cylindre européen avec trois clefs

- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de
verre, systéme intrégré d’habillage extérieur ou de tapée

-Triple joint sur le systeme d'ouverture

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé

- Systéme de rejet d'eau anodisé

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles
par équerre inox ouvrant et dormant

- Poignée aluminium (gamme classique) et inox (gamme vitrée)

- Aluminium 100% RECYCLABLE

ALUMINIUM DOOR CONSENSUS 30

- Panels of 30mm made of Extruded Polystyrene foam board (XPS)

- Aluminum facing with milling or molding

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Glazing 4.18.44? FE,GAZ, WGE

- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, profile without beads

- Perimetral insulation system of the panel by joint type polyolefin
semi-rigid

- Seven-point lock with locking bolt high, five compression rollers, one
fix safety point, two anti-unhinging points inox on opposite sides,
linkage system with reinforced polyamide

- Door hinge 80kg

- European cylinder with three keys

- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, integrated external cladding system or jamb cover

- Triple joint on the opening system

-Threshold with thermal break, PRM, anodized

- Anodized water discharge system

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle
brackets on frame and opening

- Handle in Aluminium (Range classique) and Inox (Range glass door)
- 100% RECYCLABLE Aluminum

Ud: 1,7 W/m2k

EN 14351-1
Ud: 1.7 W/m2k

g

EN 14351-1

Performance acoustique: 26 (-2; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes a mobilité réduite)

Sound resolution index : 26 (-2; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 100/120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : 4.18.44% FE, GAZ, WGE

- External casing: 100/120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 4.18.44% FE, GAZ, WGE

| W

ONDULINE

63mm

61mm

q_F=

50mm

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

87mm

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER

ARCHITECT

63mm

50mm

84mm

Résistance au VENT
Resistance to WIND




a2 pORTE ALUMINIUM PERFORMANCE 50
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4 o ALUMINIUM DOOR PERFORMANCE 50

Caractéristiques | Characteristics:

- Aluminium thermolaqué, sans entretien

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Ouvrant en aluminium a rupture de pont thermique

- Panneaux monobloc de 49mm composé de panneau en mousse de
polystyréne extrudé compressée entre deux panneaux de
contreplaqué en bois PEFC

- Vitrage 332 SABLE.14 GAZ.4 FE.12 GAZ.5 SABLE

- Equerre de fixation & visser sur ouvrant

- Parement aluminium de 1,5mm

- Serrure a relevage avec sept points de verrouillage

- Quatre points anti-soulévement

- Cylindre européen de sécurité avec carte de propriété et cing clefs

- Béquille et rosace en INOX

- Rejet d'eau anodisé

- Paumelle a clamos, résistance 80kg/paumelle

-Triple joint (deux joints sur dormant et un joint sur ouvrant)

- Seuil aluminium a rupture de pont thermique certifié PMR

- Double joint sur la partie basse de la porte

- Dormant en aluminium a rupture de pont thermique

- Double barrettage polyamide renforcé de fibres de verre

- Equerre de fixation a visser et équerre inox d'alignement

- Profil pouvant accepter une tapée d'isolation et une aile de
recouvrement intérieure

- Equerre de fixation fournie avec clamos

- Powder coated aluminum, maintenance free

- Couting Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Opening in aluminum with thermal break

- 49mm monobloc panel made of extruded Polystyrene foam board
compressed between two plywood panels PEFC

- Glazing 33% SANDED.14 GAZ.4 FE.12 GAZ.5 SANDED

- Fixing brackets to be screwed on the opening

- 1,5mm aluminum facing

- Lift lock with seven locking points

- Four anti-lifting pions

- European security cylinder with ownership card and five keys

- Stainless steel Inox lever handle and rosette

- Anodized water discharge

- Door hinge, resistance 80kg/hinge

- Triple joint (two on frame and one on door)

- PRM certified aluminium threshold with thermal break

- Double joint on the lower part of the door

- Aluminum frame with thermal break

- Double bar in polyamide reinforced with fibreglass

- Screw-on mounting brackets and stainless steel alignment brackets
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing
- Fixing bracket supplied with bolts

Ud: 1,3 W/m?k

EN 14351-1
Ud: 1,3 W/m2k

EN 14351-1

Performance acoustique: 23 (-1, -2) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes a mobilité réduite)

Sound resolution index : 23 (-1, -2) dB (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 100/120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : 332.14.4.12.5 SABLE, GAZ, FE

- External casing: 100/120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 332.14.4.12.5 SANDBLASTED, GAZ, FE

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER

+
+
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31Tmm

50mm

Résistance au VENT
Resistance to WIND
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EIAE2E pORTE ALUMINIUM GRANDLUX 65
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Caractéristiques | Characteristics:

- Ouvrant monobloc 65mm

- Parement d’aluminium avec fraisage

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Panneau en mousse de polystyréne extrudé compressée entre deux
panneaux de contreplaqué en bois PEFC

- Vitrage 332 SABLE.20 GAZ.6 FE.20 GAZ.6 SABLE

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans close

- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cing galets de
compression, un point dit de sécurité, et deux points anti-dégondage
inox coté opposé, systeme de tringlerie par polyamide renfoncée

- Paumelle a réglage 3D, résistance 120kg

- Cylindre européen avec cinq clefs de securité avec carte de propriété

- Dormant 58mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d'isolation et une aile de
recouvrement intérieure

- Triple joint sur le systeme d'ouverture

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé

- Systéme de rejet d'eau anodisé

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles
par équerre inox ouvrant et dormant

- Poigée inox et rosace

- Aluminium 100% RECYCLABLE

ALUMINIUM DOOR GRANDLUX 65

- Monoblock Opening 65mm

- Aluminium facing with milling

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Extruded Polystyrene foam board compressed between two
plywood panels PEFC

- Glazing 33 SANDED.20 GAZ.6 FE.20 GAZ.6 SANDED

- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, profile without beads

- Seven-point lock with locking bolt high, five compression rollers, one
fix safety point, two anti-unhinging points inox on opposite sides,
linkage system with reinforced polyamide

- Door Hinge 3D adjustable, resistance 120kg

- European security cylinder with ownership card and five keys

- Frame 58mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass

- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing

- Triple joint on the opening system

- Threshold with thermal break, PRM, anodized

- Anodized water discharge system

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle
brackets on frame and opening

- Stainless Steel Handle

- 100% RECYCLABLE Aluminium

Ud: 1,4 W/m2k

EN 14351-1
Ud: 1,4 W/m2k

EN 14351-1

Performance acoustique: 31 (-1,-3) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes a mobilité réduite)

Sound resolution index : 31 (-1, -3) dB (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 100/120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : 332.20.6.20.6 SABLE, GAZ, FE

- External casing: 100/120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 332.20.6.20.6 SANDBLASTED, GAZ, FE

55mm

86mm

86mm

20mm

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER

Résistance au VENT
Resistance to WIND




EIa2E pORTE ALUMINIUM GRANDLUX 85
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4 o ALUMINIUM DOOR GRANDLUX 85

Caractéristiques | Characteristics:

- Ouvrant monobloc 85mm

- Parement d’aluminium avec fraisage

- Panneau en mousse de polystyrene extrudé compressée entre deux
panneaux de contreplaqué en bois PEFC

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Vitrage 4/4.2 sablé 32 GAZ 6 FE 25 GAZ 6 Sablé

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans close

- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cing galets de
compression, un point dit de sécurité, et deux points anti-dégondage
inox coté opposé, systéme de tringlerie par polyamide renfoncée

- Paumelle a réglage 3D, résistance 120kg

- Cylindre européen avec cinq clefs de securité avec carte de propriété

- Dormant 78mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d'isolation et une aile de
recouvrement intérieure

- Triple joint sur le systeme d'ouverture

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé

- Systéme de rejet d'eau anodisé

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles
par équerre inox ouvrant et dormant

- Poigée inox et rosace

- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Monoblock opening 85mm

- Aluminium facing with milling

- Extruded Polystyrene foam board compressed between two
plywood panels PEFC

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Glazing 4/4.2 sanded 32 GAZ 6 FE 25 GAZ 6 Sanded

- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, profile without beads

- Seven-point lock with locking bolt high, five compression rollers, one
fix safety point, two anti-unhinging points inox on opposite sides,
linkage system with reinforced polyamide

- Door hinge 3D adjustable, resistance 120kg

- European European security cylinder with ownership card and five
keys

- Frame 78mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass

- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing

- Triple joint on the opening system

- Threshold with thermal break, PRM, anodized

- Anodized water discharge system

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle
brackets on frame and opening

- Stainless steel handle

- 100% RECYCLABLE Aluminium

Ud: 0,91 W/m?k

Performance acoustique: 32 (-1, -3) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes a mobilité réduite)

EN 14351-1
Ud: 0,91 W/m2k

Sound resolution index : 32 (-1, -3) (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

EN 14351-1

Etandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : 4/4.2 sablé 32 GAZ 6 FE 25 GAZ 6 Sablé

- External casing: 120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 4/4.2 sanded 32 GAZ 6 FE 25 GAZ 6 Sanded

s aljien

55mm

86mm

86mm

M IZOmm

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER

Résistance au VENT
Resistance to WIND
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EIa2E pORTE ALUMINIUM PRESTIGE 105

[,

% i ALUMINIUM DOOR PRESTIGE 105

Caractéristiques | Characteristics:

- Ouvrant monobloc 105mm

- Parement d’aluminium avec fraisage

- Panneau en mousse de polystyréne extrudé compressée entre deux
panneaux de contreplaqué en bois PEFC

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Vitrage quadruple Cekal 44%.26.4.26.4.26.4 gaz argon, warm edge, 2x
sablé

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans close

- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cing galets de
compression, un point dit de sécurité, et deux points anti-dégondage
inox coté opposé, systeme de tringlerie par polyamide renfoncée

- Paumelle a réglage 3D, résistance 120kg

- Cylindre européen avec cinq clefs de securité avec carte de propriété

- Dormant 95mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d'isolation et une aile de
recouvrement intérieure

-Triple joint sur le systeme d’ouverture

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé

- Systéme de rejet d'eau anodisé

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles
par équerre inox ouvrant et dormant

- Poigée inox et rosace

- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Monoblock opening 105mm

- Aluminium facing with milling

- Extruded Polystyrene foam board compressed between two
plywood panels PEFC

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Quadruple glazing Cekal 44%.26.4.26.4.26.4 argon gas, warm edge, 2x
sanded

- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, profile without beads

- Seven-point lock with locking bolt high, five compression rollers, one
fix safety point, two anti-unhinging points inox on opposite sides,
linkage system with reinforced polyamide

- Door hinge 3D adjustable, resistance 120kg

- European European security cylinder with ownership card and five
keys

- Frame 95mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass

- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing

- Triple joint on the opening system

- Threshold with thermal break, PRM, anodized

- Anodized water discharge system

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle
brackets on frame and opening

- Stainless steel handle

- 100% RECYCLABLE Aluminium

95mm
105mm
e
| = 55mm
OoOc—
Fﬁjuﬁ
86mm

e

86mm

20mm

Ud: 0,7 W/m2k

EN 14351-1
Ud: 0,7 W/m2k

EN 14351-1

Performance acoustique: 28 (-1,-1) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes PM.R. (Personnes a mobilité réduite)

Sound resolution index: 28 (-1,-1) dB (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

gtandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : 442.26.4.26.4.26.4 GAZ, WGE, 2x SABLE

- External casing: 140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 442.26.4.26.4.26.4 GAZ, WGE, 2x SANDBLASTED

Etanchéité & I'AIR Perméabilité a I'EAU

Permeability to WATER

Résistance au VENT
Resistance to WIND




OpselD
]
o

Caractéristiques | Characteristics:

- Dimension standard: 2180x960mm (cote fabrication)

- Couleurs standard: blanc 9016 satiné ou sablé et gris 7016 satiné ou
sablé

- Profil Hublot couleur de la porte

- Panneaux monobloc de 49mm composé de panneau en mousse de
polystyréne extrudé compressée entre deux panneaux de
contreplaqué en bois PEFC

- Moulure et croisillons en aluminium laqué de couleur blanche

- Quatre paumelles a réglage tridimensionnelle

- Double vitrage: 33'.16.4

- Parement acier ou aluminium de 0,5mm

- Serrure a relevage avec sept points de verrouillage

- Cylindre européen de securité, 40x30mm, avec trois clefs

- Poignée inox

- Seuil aluminium certifié Personne & Mobilité Réduite

- Dormant en aluminium, 54x50mm, a rupture de pont thermique

- Double barrettage polyamide renforcé de fibres de verre

PORTE ACIER/ALU CONSTRUCTOR 5
STEEL/ALU DOOR CONSTRUCTOR 50

- Standard size: 2180x960mm (Fabrication size)

- Standard colours: white 9016 satin or textured and grey 7016 satin or
textured

- Porthole frame same colour as the door

- 49mm monobloc panel made of extruded Polystyrene foam board
compressed between two plywood panels PEFC

- White lacquered aluminum molding and crosspieces

- Four butt hinges three-dimensional adjustable

- Double glazing 33'.16.4

- 0,5mm steel or aluminium facing

- Lifting lock with seven locking points

- European security cylinder lock, 40x30 mm, with 3 keys

- Stainless steel handle

- Person with Reduced Mobility certified aluminum threshold

- Aluminium frame, section 54x50mm, with thermal break

- Double bar in polyamide reinforced with fibreglass

Acier: Ud: 1,3 W/m2k ; Aluminium: Ud: 1,3W/m2.k
Performance acoustique: 26 (0, -1) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes PM.R. (Personnes & mobilité réduite)

EN 14351-1

C€

EN 14351-1

Steel: Ud: 1,3 W/m2.k ; Aluminium: Ud: 1,3 W/m2.k
Sound resolution index : 26 (0, -1) dB (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage : Double vitrage 33'.16.4

- External casing: 120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: Double glas 33'.16.4

31mm

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

Perméabilité a 'EAU
Permeability to WATER
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM |ALUMINIUM DOOR:

CONSENSUS 30 - ONDULINE
GAMME CLASSIQUE |RANGE CLASSIQUE

LOUISE LAURE ISABELLE
Vitrée | Windowed Plein | Plain Plein | Plain Vitrée | Windowed Vitrée | Windowed ) Vitrée et Plein ) Plein | Plain
Windowed and Plain

,::.:f-:' f::::ﬂ'“’”f
P | —

Jf x\ [ L' b

Vue intérieure Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44" FE, GAZ, WGE TINOS

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

SYROS MILOS MALTE

—

—

Vue intérieure

Vue intérieyre
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Inside view

H_H_-_""‘"'---...

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE MADEIRA

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

e |
|
LEUCADE SILBA DIA
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)
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] ] !
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i P |
|
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= Vue intérieure Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view Inside view
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L
|
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Vue intérieure |
Inside view
______J
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE ZANTE NORM.

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

——— ———
| — |
| |
r— ]
e - O
— Vue intérieure Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view Inside view
--------_"""-—a --------_"'"'-—a

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE CAPRERA

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

ASINARA cORFOU NORM. cORFOU [NV.

S
R | —_— —_—
Vue intérieure Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view Inside view

Vue intérieyre
Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE PIANOSA NORM.

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

LIpARI NORM: LIPARI INV- pIANOSA INV:

\ Vue intérieure B Vue intérieure Vue intérieure
— | Inside view Inside view Inside view

Vue intérieure
Inside view

(11
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE SICILE NORM.

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

CABRERA NORM. CABRERA INV. SICILE INV.
_ l —
. A" [
Vue intérieyre Vue intérieure Vue intérieyre
Inside view

e view \} o

Vue intérieyre
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44°FE, GAZ,WGE 7% CUNDA NORM.

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

..-'___--""___",_..""_.----"'F.’r-‘ .._-—--'__-"'"'_____,_...-"'---"HF.-_H
=
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¢ |
[ — |
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Vue intérieure =] Vue intérieure Vue intérieure
Inside view

Inside view ' Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.44° FE, GAZ, WGE PAXOS NORM.

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

™8

m—

Vue intérieure Vue intérieure | |
Inside view Inside view |
—_
|

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: "Vitrage | Glass: 4.18.4°FE, GAZ WGE

CONSENSUS 30 - ARCHITECT
GAMME PORTE VITREE|RANGE GLASS DOOR

TILOS VULCANO ACORES
___,___.---’-—__—'.'_"._'::_-:_.—.::--:‘
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Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM |ALUMINIUM DOOR: CAPRERA ALUNOX

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

Inside view

X X
ASINARA ALUNO CORFOU ALUNO corFoY

—
1

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

—
"

Vue intérieure
Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: SICILE

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE |[RANGE CONTEMPORAINE

X
CABRERA ALUNO CABRERA

V| [N
ARk

Vue intérieure Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view Inside view

Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: T PIANOSAALUNOX T " "= &

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

IBIZA LIPARI ALUNOX LUNDY

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Vue intérieyre
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: GOZO ALUNOX

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

RINIA

HEEEN

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:
PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: MONTECRISTO

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

Inside view

—
1

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

—
]

Vue intérieure
Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE | RANGE CONTEMPORAINE

ANDROS CORSE ALUNOX

B []

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

-

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: } ZANTE ALUNOX 1

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

S ANTE AWNOX 3

Vue intérieure
Inside view

(1]
041



w ] Jem= p e

Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: i MALTE ALUNOX

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

X
GARIA ALUNOX (ALAMOS ALUNO

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

MOLAT PAXOS ALUNOX

|
i

pE—

- |

H B B N~

Nl

Vue intérieyre
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: SALINA

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

CUNDA
(‘7____
o
e o
0O— *
©

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM |ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

SAMOS

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

ALUNOX

KASSOS

)

ﬁ- Vue intérieure

Inside view

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

MADEIRA ALUNOX
PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

ACO | AMPEDUSA MINDELO

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
(1]
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

BOA VISTA

GANTO ANTAC % GAO VINCENTE m GANTA LUZIA %

-

D Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: FOGO m

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105 [ _
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

ANEEERR
i o o o o o

(11}
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Modeéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME NEO VISION|RANGE NEO VISION

TENERIFE PALMA

AR
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME NEO VISION|RANGE NEO VISION

NARIA FuERTEVENTURA GRACIOSA

GRAN CA

iy

\
P

Al

)

i

- il =
e 5%

It

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

ch
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: BULLE Wm

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME MODERN |RANGE MODERN

DORTMUND

p

p
Jd

Vue intérieure
nside vie
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM |ALUMINIUM DOOR:

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME MODERN |RANGE MODERN

FRANCFORT ESSEN GENEVE

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

== || Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: 3 MEYRIN m

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME MODERN |RANGE MODERN

LAUSANNE LEIPZIG

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

- ’-’"-—"’-“ ——_—

& 1 : Vue intérieure

Inside view
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Modéles | Models:
PORTE ALUMINIUM | ALUMINIUM DOOR: = : ] ONEX Wm

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
GAMME MODERN |RANGE MODERN

TREVES pULLY sALzBOURG
O
b -
— —
o =2
|
WY || v B ~ ~
n '
; 1 T
r"“) (‘-\“‘"\
I'._ —
Pt ‘
Vue intérieure Vue intérieure Vue intérieyre
‘ Inside view Inside view o Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR:

CONSTRUCTOR 50

GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

LISSE

Vue intérieure
Inside View

EQUlTATION

AB'6

!

* Standard: 2180x960mm
(Cote fabrication | Fabrication size)
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l
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o
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T
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=

AB’6 ALUNOX

L
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o
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-
]

]
i
Fan
=4
=,
= |

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR:

CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

A NORM: RA INV-

CABRER CABRE

|

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

* Standard: 2180x960mm
(Cote fabrication | Fabrication size)

SICILE NORM.

:'L__.._.. v
SICILE|NV' T ' ]
_EC P
_.-—-"'—'_-._._'_-._.--.- -. - Ll: e _I
Tl T L)
Wy A T
R et —int X
B =R g '-
[ AT |
- -
e -] O .
o =) =
!H'.F‘_} =
[ B
e o
® W v o
[T 131 8

Vue intérieure
Inside View

Vue intérieyre
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: otandard: 2180x960mm CAPRERA

(Cote fabrication | Fabrication size)
CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

Vue intérieure
Inside View

Vue intérieyre
Inside view

Vue intérieure
Inside View

Vue intérieyre
Inside view
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Modéles | Models:
PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: « Standard: 2180060m PIANOSA NORM.

CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

LipARI NORM: LIPARI INV-
I P

Vue intérieure
Inside view

Inside view Inside view

Vue intérieure I Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view
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Modeéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR:

CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

-._._._'_._'_._'_._._._____,_.-
Vue intérieure
Inside view

'__‘__\_\_\_H_‘_'_"‘—-—-._ J

ﬂm

1= “r!

]

* Standard: 2180x960mm MADEIRA

(Cote fabrication | Fabrication size)

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:
PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: « Standard: 2180050mm | S

CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAINE

CcORSE NORM- CORSE INV- ZANTE INV-

|
—
= Vue intérieure Vueintérieure Vue intérieure
Inside view Inside view Inside view

Vue intérieure
Inside view

(11
06l
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Modéles | Models:

CUNDA NORM.
* Standard: 2180x960mm

M DOOR:

EEL/ALUMINIU

LUMINIUM| ST

PORTE ACIER/A

(Cote fabrication | Fabrication size)
o PORAINE
COMI\'\IA?ETCR(gJNC'I:'EA(A)PO RAINE|RANGE CONTEM
GA

CUNDA INY:

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: * Standard: 2180x960mm T

(Cote fabrication | Fabrication size)
CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

‘\‘1% | ) b

I - . o

PAXOS INV.

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

Inside view

| e neure

Vue intérieure
Inside View
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Modéles | Models:

PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: otandard: 2180x960mm TILOS

(Cote fabrication | Fabrication size)
CONSTRUCTOR 50
GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE

LEUCADE VULCANO
_________._.—-'—""'_._._-.— -.-F._._.—'_._.___._____._.--
— - ﬂ:-j
|
| —
e =
L —
L
-. Vue intérieure ﬁ Vue intérieure
Inside view Inside view
e e

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:
PORTE ACIER/ALUMINIUM | STEEL/ALUMINIUM DOOR: Stendard: 2160060mm MALTE
CONSTRUCTOR 50
EAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAINE
ACORES 5AR|A
i
_.—-—"'_'_'_._'_._'_.-._._._F
|
;

Vue intérieure
Inside view
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EIAEAE pORTE DE SERVICE

W1

ity BACK DOOR

Caractéristiques | Characteristics:

- Panneaux de 30mm composé de polystyrene extrudé (XPS)

- Parement d'aluminium avec fraisage ou moulure

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Vitrage 4.12.44% GAZ, WGE

- Ouvrant R-PTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre,
profil sans pareclose

- Systéme périmétral d'isolation du panneau par joint type poliolefina
semi-rigide

- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cing galets de
compression , un point dit de sécurité, et un point anti-dégondage
inox coté opposé, systéme de tringlerie par polyamide renforcée

- Paumelle a clamos 80kg

- Cylindre européen avec trois clefs

- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de
verre, systeme intrégré d’habillage extérieur ou de tapée

- Triple joint sur le systeme d’ouverture

- Seuil a rupture de pont thermique PMR anodisé

- Systéme de rejet d'eau anodisé

- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles
par équerre inox ouvrant et dormant

- Poignée aluminium

- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Panels of 30mm made of Extruded Polystyrene foam board (XPS)

- Aluminum facing with milling or molding

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Glazing 4.12.44* GAZ, WGE

- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, profile without beads

- Perimetral insulation system of the panel by joint type polyolefin
semi-rigid

- Seven point lock with locking bolt high, five compression rollers, one
fix safety point, two anti-unhinging points inox on opposite sides,
linkage system with reinforced polyamide

- Door hinge 80kg

- European cylinder with three keys

- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with
fibreglass, integrated external cladding system or jamb cover

- Triple joint on the opening system

- Threshold with thermal break, PRM, anodized

- Anodized water discharge system

- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle
brackets on frame and opening

- Aluminum handle

- 100% RECYCLABLE Aluminum

Ud: 1,7 W/m2k

EN 14351-1
Ud: 1.7 W/m2k

Ce

EN 14351-1

Performance acoustique: 26 (-2; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes PM.R. (Personnes a mobilité réduite)

Sound resolution index : 26 (-2; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm PR.M. (Persons with reduced mobility)

gtandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Habillage extérieur: Tapée 100/120/140/160/180mm
- Couleur: Blanc 9016 / Gris 7016 satiné ou sablé
- Vitrage: 4.12.44> GAZ, WGE

- External casing: 100/120/140/160/180mm Jamb cover
- Colour: White 9016 / Gray 7016 satin or sandblasted
- Glazing: 4.12.44> GAZ, WGE

s
v
Y
s
v
s
s
s
s
s
s
s
v
/@f:
N
N
N
N
N
N
N
N
\
N
N
\
N\
N
N
|

16mm

Etanchéité & I'AIR
AlR-tightness

Perméabilité a I'EAU
Permeability to WATER

Résistance au VENT
Resistance to WIND
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Modéles | Models:

PSp PSO
—
- Hauteur standard 392mm (clair de jour: 269mm)
Height standard 392mm (daylight: 269mm)

-Vitrage 4.12.44? GAZ, WGE

Glass 4.12.44> GAZ, WGE

Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view

(11
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Accessoires | Accessories:

POIGNEE DE TIRAGE
HANDLES

Poignée standard | Standard Handles

POUR PORTE DE SERVICE ET POUR PORTE PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65, GRANDLUX 85,
PORTE CONSENSUS 30 - ONDULINE PRESTIGE 105 ET PORTE CONSENSUS 30 - ARCHITECT

FOR BACK DOOR AND DOOR FOR DOOR PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65, GRANDLUX 85,
CONSENSUS 30 - ONDULINE PRESTIGE 105 AND CONSENSUS 30 - ARCHITECT

P1 (Aluminium)

P2 (Inox)(Stainless Steel)

Option baton maréchal Porte livrée avec serrure trois points a crochet

Option bar pull handle, supplied with three-point hook lock

[ ] o07.432 W[ 07.002 N 07123

#L
/.
v

300mm 300mm 300mm 600mm

900mm

07.143

2 400mm

l

ga|igN|En

POUR PORTE ACIER CONSTRUCTOR 50
FOR STEEL DOOR CONSTRUCTOR 50

P3 (Inox)(Stainless Steel)

=)

N

|

\ E/
07.293 07.005
= = ]
425mm 600mm 600mm

1250mm

(11}
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Accessoires | Accessories:

G MARQUISE CONSENSUS

E-'%‘e' CANOPY CONSENSUS
[=]

Caractéristiques | Characteristics:

- Marquise contemporaine, 1250x1050mm - Canopy contemporary, 1250x1050mm

- Polycarbonate alvéolaire 6mm traité anti UV - Polycarbonate alveolar 6mm, anti UV treated

- Profils de finition avant et arriére en aluminium laqué - Finish profile in front and rear in lacquered aluminum
- Profils latéraux en polycarbonate - Side profiles in polycarbonate

- Bras en acier laqué peinture époxy cuit au four - Steel arms lacquered with epoxy hard lacquer

EE'.;%E' MARQUISE GRANDLUX
% il CANOPY GRANDLUX

Caractéristiques
Characteristics:

- Marquise option standard 1250x1050mm avec
un poteau ou option sur mesure avec deux
poteaux

- Poutre gouttiére 137x100mm

- Poteau 100x100mm avec platine de fixation et
bouchon plastique

- Vitrage 332 sablé

- Aluminium thermolaqué Qualicoat /
Qualimarine / Qualanod

- Canopy standard option 1250x1050mm with
one post or custom option with two posts

- Gutter beam 137x100mm

- 100x100mm post with Floor mounting plate
and plastic plug

- Sandblasted glazing 332

- Powder coated aluminum Qualicoat /
Qualimarine / Qualanod

W

Standard
1250x1050mm avec
un poteau ou sur
mesure avec deux
poteaux
Standard option with
one post or custom
option with two posts

2400mm
2737mm




Accessoires | Accessories:

%ﬁm MARQUISE SKY DOOR
ol CANOPY SKY DOOR

&,

Caractéristiques | Characteristics:

- Marquise option standard 1250x1050mm

- Poutre gouttiére 137x100mm

- Tubes de support 30x30mm

- Vitrage 33% sablé

- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Canopy standard option 1250x1050mm

- Gutter beam 137x100mm

- Suport tubes 30x30mm

- Sandblasted glazing 33?

- Powder coated aluminum Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

%ﬁﬁ' MARQUISE ART-PU
iy CANOPY ART-PURE

Caractéristiques
Characteristics:

- Marquise option standard 1500x2400mm avec
protection en haut et latérale

- Construit a partir de plaques d'alucobon de 3
mm d'épaisseur montées sur des structures en
aluminium avec 8x22mm

- Aluminium thermolaqué Qualicoat /
Qualimarine / Qualanod

- Canopy standard option 1500x2400mm with
protection on the top and lateral

- Constructed from alucobon 3mm thick plates
monted on aluminium structures with 8x22mm
- Powder coated aluminum Qualicoat /
Qualimarine / Qualanod

2600mm

]

[uan]

l
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Accessoires | Accessories:

SAS D'ENTREE POLYCARBONATE oo
ENTRANCE PORCH ENCLOSUR POLYCARBONATE =~ <&




2300mm

40mm 2000mmd
©
=3
3
3
&
S
& ES
TS ou
YT ok
TS T
S s
7 S S
- &= W m
Largeur de SAS - 80mm = Largeur de menuiserie  Profondeur de SAS - 80mm = Largeur de menuiserie Toiture deux pans Toiture un pan
Porch width - 80mm = Window width Porch depth - 80mm = Window width Double panel roof Single panel roof
Caractéristiques | Characteristics:
- Hauteur 2000/2300mm - Height 2000/2300mm
- Section des poteaux 120x64mm - Posts 120x64mm
- Section des gouttieres 93x141Tmm - Rain gutter 93x141 mm
- Toiture Polycarbonate de 10mm traité anti UV - Roof Polycarbonate panel 10mm anti UV treated
- Traverse de 80x43mm, obturateur aluminium - Cross beam 80x43mm, aluminium shutter
- Baie coulissante aluminium sans rupture thermique avec vitrage 4.8.4, - Sliding aluminium window, without thermal break, with glazing 4.8.4,
serrure a clef with lock and key
- Fixe aluminium vitrage 4.8.4 - Fixed aluminium glazing 4.8.4
- Peinture label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod - Painting Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

(1]
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PORTE INTERIEURE
INTERIOR DOOR

1 TN
NN 075 Porte Intérieure Aluminium 089 Porte Coulissante Dressing Aluminium
Interior Door Aluminium Aluminium Sliding door for Dressing Closet
083 Porte Coulissante Aluminium type Atelier 091 Cloison de Douche Aluminum
Aluminium Suspension Sliding door type Atelier Aluminium Partition for Bath
085 Porte Battante Aluminium type Atelier 093 Kit Verriere en Acier
Aluminium Winged door type Atelier Steel Glazing kit
087 Cloison Fixe Aluminium type Atelier 095 Ensemble de Verriere Fixe
Aluminium Fixed Partition type Atelier Fixed Steel Glazing Set

(11
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ElaE2E PORTE INTERIEURE ALUMINIUM

%ﬁ,@ INTERIOR DOOR ALUMINIUM

Caractéristiques | Characteristics:

- Porte d'interieur haut de gamme aluminium pose fin de chantier
- Porte standard ou sur mesure

- Panneaux de 40mm composé de polystyréne extrudé (XPS)

- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / Qualidécor,
garantie 10 ans

- Dormant Coupe d'onglet

- Ouvrant affleurant Coplanaire

- Serrure magnétique

- Trois paumelles invisible 3D

- Double joint périphérique EPDM a mémoire de forme

- Porte pour Galandage possible

- Poignée PMR, inox

- High quality interior door in thin aluminium

- Standard or custom door

- Panels 40mm thick made of Extruded Polystyrene foam board (XPS)
- Powder-coated aluminium Qualicoat / Qualimarine / Qualidécor,
10-year warranty

- Frame Tabular cut

- Level opening with COPLANAIRE

- Magnetic lock

-Three invisible 3D hinges

- Double peripheral memory seal in the form of double EPDM

- Opening radius 180°

- PMR, inox handle

40mm
NS
/
/
Y 40mm
/
/
/
/
/
4 60mm
/
/
/
/
/
/
N\
AN
\
AN
AN
N\
AN
AN
N\
AN
N 60mm
AN
AN
\ =
AN
\ E
S5mm
40mm
n
ui inf

Sol | Floor
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM CURACAO

INTERIOR DOOR ALUMINIUM

GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAIN

Inside view

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour

. 7016 Gris | Grey 9016 Blanc | White ‘ Ton bois Gris | Grey Wood tone

TRINIDAD ST, LUCIA NEVIS

e=4{
]

Vue intérieure
Inside view

Vue intérieure
Inside view

—
L

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM ANTIGUA

INTERIOR DOOR ALUMINIUM
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAIN

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour ‘

‘ 7016 Gris | Grey 9016 Blanc | White ' Ton bois Gris | Grey Wood tone

/R —

Vue intérieyre
Inside view

Vue intérieure
Inside View

. i
Vue intérieyre |
Inside view

"..:

Vue intérieure
Inside view
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM
INTERIOR DOOR ALUMINIUM

GAMME CONTEMPORAINE |RANGE CONTEMPORAIN

Couleurs Standard | Standard Colours

‘ 7016 Gris | Grey 1 9016 Blanc | White
_ A

CAYMAN

Vue intérieure
Inside view

Couleur Spéciale | Special Colour

‘ Ton bois Gris | Grey Wood tone

BERMUDA

Vue intérieure
Inside view

NNl [xan]

|

NE:

ST. VINCENT

Vue intérieyr,
- Inside view
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM

INTERIOR DOOR ALUMINIUM
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAIN

SAN SALVADOR

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour

' 7016 Gris | Grey 9016 Blanc | White ' Ton bois Gris | Grey Wood tone ‘

TORTOLA BAHAMAS BARBADOS

A

} ——
Vue intérieyre Vue intérieure Vueintérieure
Inside view Inside view Inside view
" e T |Ir 115iRE r B -~
L Ul 1JEiH L= . .
| uf frwwf = | I i {2 b Vue inérieure
B ..m.“"l'lhhu.-l.. (s i i A e B Al el I & Insidp view
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Modeéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM MONISERRAT
INTERIOR DOOR ALUMINIUM
GAMME CONTEMPORAINE |[RANGE CONTEMPORAIN

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour

‘ 7016 Gris | Grey 9016 Blanc | White ‘ Ton bois Gris | Grey Wood tone

pUERTO RICC 5T. MARTIN

Vue intérieure Vue intérieure
Inside view Inside view

T

Vue intérieure
Inside view

(11
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM GRENADA

INTERIOR DOOR ALUMINIUM
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAIN

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour

‘ 7016 Gris | Grey 90716 Blanc | White ' Ton bois Gris | Grey Wood tone

CUBA DOMINICA JAMAICA

Vue intérieyre Vue intérieure
Inside view Inside view

T |

Vue intérieyre
Inside view

Vue intérieure
Inside view

(11
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Modéles | Models:

PORTE INTERIEURE ALUMINIUM REDONDAN s s

INTERIOR DOOR ALUMINIUM
GAMME CONTEMPORAINE|RANGE CONTEMPORAIN

Couleurs Standard | Standard Colours Couleur Spéciale | Special Colour

‘ 7016 Gris | Grey 9016 Blanc | White ‘ Ton bois Gris | Grey Wood tone

MARTINIGUE HAIT

Vue intérieure

Vue intérieure
Inside view

Inside view

Vue intérieure
Inside view

(11}
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PORTE COULISSANTE ALUMINIUM TYPE ATELIER | S
ALUMINIUM SUSPENSION SLIDING DOOR TYPE ATELIER %
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Caractéristiques | Characteristics:

- Profil 40x20mm

-Verre 4mm trempé

- Rail et cache rail aluminium
- Soubassement aluminium
- Pas de systéme de serrure

Modéles | Models:

CLASSIQUE

- Profile 40x20mm

- 4mm tempered glass

- Rail and rail cover aluminum
- Aluminum substructure

- No lock system

DESTRUCTURE

CONTEMPORAINE

Il

ae(Nan|[xan]

1660MM "

2104mm
2040mm

(11
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PORTE BATTANTE ALUMINIUM TYPE ATELIER
ALUMINIUM WINGED DOOR TYPE ATELIER

e
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Caractéristiques | Characteristics:

- Profil 40x20mm - Profile 40x20mm

- Verre 4mm trempé -4mm tempered glass

- Soubassement aluminium - Aluminum substructure
- Serrure a rouleau - Roller lock system

Modéles | Models:

CLASSIQUE

d

g

CONTEMPORAINE

50mm
(Recoupable | Cutable
830mm
30mm
20mml ‘
55mm H
0]
L
43mm
2Pmm

52mm H

e E=—L][]

2040mm

(11
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CLOISON FIXE ALUMINIUM TYPE ATELIER
ALUMINIUM FIXED PARTITION TYPE ATELIER




Caractéristiques | Characteristics:

- Profil 40x20mm - Profile 40x20mm
- Verre 4mm trempé - 4mm tempered glass
- Soubassement aluminium - Aluminum substructure

Modeéles | Models

CLASSIQUE DESTRUCTURE c ONTEMPORAINE
Redoupable
Cutiable
L | 43mm
Zhmn
2470mm
52mm
20mm 830mm
[ 2]
(1]1]
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PORTE COULISSANTE DRESSING ALUMINIUM
ALUMINIUM SLIDING DOOR FOR DRESSING CLOSET




Caractéristiques | Characteristics:

- Profil 40x20mm

- Verre 4mm trempé sablé

- Obligatoirement de deux ou quatre vantaux
- Rail haut et sol en aluminium

- Soubassement aluminium

Modéles | Models:

CLASSIQUE

- Profile 40x20mm

- 4mm tempered glass sandblasted
- Only avaliable as two or four leafs
- Upper and lower rail aluminum

- Aluminum substructure

66mm
22mm  22mm
== ==

m

20mm

46mm

35mm

L] Lo

m

52mm

15
B

[47mm

f—
Oomm
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CLOISON DE DOUCHE ALUMINIUM
ALUMINIUM PARTITION FOR BATH
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Caractéristiques | Characteristics:

- Verre 4mm trempé - 4mm tempered glass
- Soubassement aluminium - Aluminum substructure

- Profil 40x20mm - Profile 40x20mm \

Modeéles | Models: ~0

CLASSIQUE

Recoupable ||Cutable 22mm

J43mm

52mm

20mm

(11}
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Caractéristiques | Characteristics:

- Corniére 30x30mm - Corner 30x30mm
- Verre feuilleté 33" sur mesure - Laminated glass 33" made to measure
- Verre 4mm trempé standard - Standard tempered glass 4mm

- Systéme par pareclose aluminium - System for Glazing Stop Aluminium

Assemblage des verriéres | Assembly of Verriéres:

5 B

@
'El*i'
KIT VERRIERE EN ACIER
STEEL GLAZING KIT

-
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Modéles | Models:

TRAD|T|ONNEL ORANGER|E DISTRICT
VERRIERE FIXE VITREE VERRIERE OUVRANTE
GLASS PARTITION FIXED PARTITION WINDOW
30mm
25mm
A
€| E
€| E
g 28
£
S €
n o
— o
~ mn
3 o
Q S
— o
~ o
S ol
8 S
— o
= =
g
y
BISTROT sTRUCTURE
PORTE VERRIERE BATTANT PORTE VERRIERE COULISSANT
WINGED PARTITION DOOR SLIDING PARTITION DOOR
700mm 700mm
'M E
€
R
€ €
£ £
o o
o o
S N
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ENSEBLE VERRIERE FIXE EN ACIER
FIXED STEEL GLAZING SET




Caractéristiques | Characteristics:

- Corniére 30x30mm - Corner 30x30mm
- Verre feuilleté 33" sur mesure - Laminated glass 33" made to measure
- Verre 4mm trempé standard - Standard tempered glass 4mm

- Systéme par pareclose aluminium - System for Glazing Stop Aluminium

Options | Options:

X2 X3 X4

1000/ 1200/ 1500mm
—_

1000 /1200/ 1500mm

1000/1200/1500mm

1

X5 _ X6

1000/1200/1500mm
1000/ 1200/ 1500mm

1 SOOmm 1800”’1m
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VOLET
SHUTTER

o

99

105

107

109

Volet Roulant
Roller Shutter

Grille a Enroulement
Roll-up Grill

\Volet Penture contre Penture / Volet Coulissant
Board’'n’'Batten Shutter / Sliding Shutter

Volet Battant Pré-cadre Plein
Wing Shutter with Pre-frame Plain

(11
098
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EEAE VOLET ROULANT RENOVATION
ROLLING SHUTTER RENOVATION

Caractéristiques | Characteristics:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec mousse
poluyréthane

- Lame finale avec joint epdm

- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée

- Tulipe de guidage en pvc

- Joue latérale moulée en zamac avec patte de fixation
renforcée

- Axe en acier galvanisé

- Verrou double maillon

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio avec sa
télécommande individuelle

- Caisson aluminium en pan coupé 45°

- Resistance thermique additionnelle au
AR(m2k/w): 0,18

- Aluminium 100% recyclable

tablier:

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats with
poluyrethane foam

- Final slat with EPDM seal

- Extruded slide with integrated brush seal

- PVC guide tulip

- Zamac molded side panel with reinforced bracket

- Galvanized steel shaft

- Double link lock

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- NFI or Somfy motor and radio receiver with individual
remote control

- Aluminum box in 45° cut pan

- Additional thermal resistance to the
AR(m2k/w): 0.18

- 100% recyclable aluminum

deck:

Classement - VENT C5

EN 13561

g

Ranking - WIND C5

EN 13561

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number

ISO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Lame aluminium 43x9mm ou 50x11mm injectée
de mousse polyuréthane Couleur:
Blanc 9016 / Gris 7016

- Dimension minimum:

750x700mm (Hauteur x Largeur)
- Caisson: 150mm / 180mm - en pan coupé 45°

- Volet roulant pour coffre tunnel, fixation par les
coulisses autoportant

- Aluminium slats 43x9mm or 50x11mm injected
with polyurethane foam Colour:
White 9016 / Grey 7016

- Minimum measurements:
750x700mm (Height x Width)
Front-mount box: 150mm / 180mm - 45° cutaway

- Roller shutter for safe tunnel box, fixed by
self-supporting guide rails




EIFEE VOLET ROULANT MONOBLOC ™"
&OLLING SHUTTER MONOBLOCInsulate kabox

=

Caractéristiques | Characteristics:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec mousse
poluyréthane

- Lame finale avec joint epdm

- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée

- Tulipe de guidage en pvc

- Joue latérale pvc sans trou apparent

- Axe en acier galvanisé

- Verrou double maillon avec axe laiton 120 kg de pression

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio avec sa
télécommande individuelle

- Caisson PVC double paroi avec trappe de visite coloris
uniquement blanc a fixer sur la menuiserie

- Isolant compris

- Resistance thermique additionnelle au tablier:

AR(m2k/w): 0,18

- Aluminium 100% recyclable

- 43mm and 50mm aluminum insulating slat with
poluyrethane foam

- Final slat with EPDM seal

- Extruded slide with integrated brush seal

- PVC guide tube

- Side panels in PVC without visible bore

- Galvanized steel shaft

- Double link lock with brass spindle 120 kg pressure

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- NFI or Somfy motor and radio receiver with individual
remote control

- PVC double wall enclosure with inspection door colour
only white to be attached to the joinery

- Insulation included

- Additional thermal resistance to the deck:
AR(m2k/w): 0.18

- 100% recyclable aluminum

Classement - VENT C5

Ranking - WIND C5

EN 13561

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db

EN 13561

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number

ISO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Lame aluminium 43x9mm ou 50x11Tmm injectée - Aluminium slats 43x9mm or 50x11mm injected
de mousse polyuréthane Couleur: with polyurethane foam Colour:

Blanc 9016 / Gris 7016 White 9016 / Grey 7016

- Dimension minimum: - Minimum measurements:

750x700mm (Hauteur x Largeur) 750x700mm (Height x Width) > i
- Caisson Monobloc: 200mm Top-mount box: 200mm
! . / .

CAISSON PVC ISOLE

" INSULATED PVC BO;
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EUEEE VOLET ROULANT TITAN <"
ROLLING SHUTTER TITAN ™

Caractéristiques | Characteristics:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec mousse
poluyréthane

- Lame finale avec joint epdm

- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée

- Tulipe de guidage en pvc

- Joue latérale moulée en zamac avec patte de fixation
renforcée

- Axe en acier galvanisé

- Verrou double maillon

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio avec sa
télécommande individuelle

- Resistance thermique
AR(m2.k/w): 0,18

- Aluminium 100% recyclable

additionnelle au tablier:

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats with
poluyrethane foam

- Final slat with EPDM seal

- Extruded slide with integrated brush seal

- PVC guide tulip

- Zamac molded side panel with reinforced bracket

- Galvanized steel shaft

- Double link lock

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- NFI or Somfy motor and radio receiver with individual
remote control

- Additional
AR(m2k/w): 0.18
- 100% recyclable aluminum

thermal resistance to the deck:

Classement - VENT C5
c € EN 13561

Ranking - WIND C5

EN 13561

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1,-3) db

gtandard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Lame aluminium 43x9mm ou 50x11mm injectée
de mousse polyuréthane Couleur:
Blanc 9016 / Gris 7016

- Dimension minimum:
750x700mm (Hauteur x Largeur)
- Caisson: 150mm / 180mm

- Volet roulant pour coffre tunnel, fixation par les
coulisses autoportant

- Aluminium slats 43x9mm or 50x11mm injected
with polyurethane foam Colour:
White 9016 / Grey 7016

- Minimum measurements:
750x700mm (Height x Width)
Front-mount box: 150mm / 180mm

- Roller shutter for safe tunnel box, fixed by
self-supporting guide rails




Caractéristiques | Characteristics:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec mousse
poluyréthane

- Lame finale avec joint epdm

- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée

- Tulipe de guidage en pvc

- Joue latérale moulée en zamac avec patte de fixation
renforcée

- Axe en acier galvanisé

-Verrou double maillon

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio avec sa
télécommande individuelle

- Resistance thermique additionnelle au tablier:
AR(m2k/w): 0,18

- Aluminium 100% recyclable

S =" |

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats with
poluyrethane foam

- Final slat with EPDM seal

- Extruded slide with integrated brush seal

- PVC guide tulip

- Zamac molded side panel with reinforced bracket

- Galvanized steel shaft

- Double link lock

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- NFI or Somfy motor and radio receiver with individual
remote control

- Additional thermal resistance to the deck:
AR(m2k/w): 0.18

- 100% recyclable aluminum

Classement - VENT C5

Ranking - WIND C5

EN 13561

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db

EN 13561

Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number

I1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

- Lame aluminium 43x9mm ou 50x11mm injectée - Aluminium slats 43x9mm or 50x11mm injected
de mousse polyuréthane Couleur: with polyurethane foam Colour:

Blanc 9016 / Gris 7016 White 9016 / Grey 7016

- Dimension minimum: - Minimum measurements:

750x700mm (Hauteur x Largeur) 750x700mm (Height x Width)

- Caisson: 150mm / 180mm Front-mount box: 150mm / 180mm
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EIaE2E VOLET ROULANT somm@ .
ROLLING SHUTTER SOLAR

Caractéristiques | Characteristics:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec mousse
poluyréthane

- Lame finale avec joint epdm

- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée

- Tulipe de guidage en pvc

- Joue latérale moulée en zamac avec patte de fixation
renforcée

- Axe en acier galvanisé

- Verrou double maillon

- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Motorisation Elero avec sa télécommande individuelle

- Caisson aluminium en pan coupé 45°

- Resistance thermique additionnelle au
AR(m2.k/w): 0,18

- Aluminium 100% recyclable

tablier:

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats with
poluyrethane foam

- Final slat with EPDM seal

- Extruded slide with integrated brush seal

- PVC guide tulip

- Zamac molded side panel with reinforced bracket

- Galvanized steel shaft

- Double link lock

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Elero motor and radio receiver with individual remote
control |
- Aluminum box in 45° cut pan
- Additional thermal resistance to
AR(m2.k/w): 0.18

- 100% recyclable aluminum

Classement - VENT C5

EN 13561

C€

Ranking - WIND C5

EN 13561

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 n° de organisme notifié
1SO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number

1SO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db

Standard/Sur Mesure | Standard/Custom:

eLero

a Nice group company

- Lame aluminium 43x9mm ou 50x11mm injectée
de mousse polyuréthane Couleur:
Blanc 9016 / Gris 7016

- Dimension minimum:
750x700mm (Hauteur x Largeur)
- Caisson: 150mm / 180mm - en pan coupé 45°

- Aluminium slats 43x9mm or 50x11mm injected
with polyurethane foam Colour:
White 9016 / Grey 7016

- Minimum measurements:
750x700mm (Height x Width)
Front-mount box: 150mm / 180mm - 45° cutaway




Accessoires | Accessories : ——

LAME | SHUTTER SLATS:

LAME ISOLANTE 43 | SHUTTER SLATS LAME ISOLANTE 50 | SHUTTER SLATS
= WITH ISOLATION 43 WITH ISOLATION 50
S
= 838 11
Mg S—"
|
- - _ = S (%]
Emetteur Emetteur Bouton poussoir Emetteur Emetteur — e
supplémentaire supplémentaire avec Intérrupteur supplémentaire Somfy supplémentaire Elero
Additional remote horloge Switch panel Telis Pure Additional Elero remote
control Additional remote Aditional Somfy Telis control
control with timer Pure Remote control

LAME FINALE | SHUTTER FINAL SLAT
50

AS=2——1i

COULISSE | GUIDE RAILS:

22 120
L -ﬂ 5 -ﬂ 108
| T 1 1 151 | o |
N
-1 r -1 r -
L L L L | i | PR R T T 1 | il |

Résistance au VENT
Resistance to WIND
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LAME PLEINE
FLAT SLAT

Caractéristigues | Characteristics:

La structure fonctionnelle de ce produit permet une installation facile et rapide et
peut étre automatisée a tout moment. La serrure est installée en bas et bloque le
mécanisme des deux cOtés, assurant une sécurité maximale. Il existe plusieurs
modeles de garde-corps avec une excellente finition et avec un design attrayant,
idéal pour les magasins commerciaux, les bijouteries, I'industrie ou méme les
maisons.

- La finition peut étre en acier galvanisé, laqué ou inoxydable.

- Le fonctionnement du mécanisme de roulement est sdr et silencieux, grace a un
rouleau installé sur le dessus et des rails en forme de «U» placés latéralement.

- La serrure est installée en bas et bloque la porte des deux cotés.

- Quelle que soit la taille de la grille, il est possible de I'automatiser.

- Le support d'arbre permet un réglage en profondeur et en hauteur du rouleau.

LAME MICRO-PERFOREE
MICRO-PERFORATED SLAT

The functional structure of this product allows easy and quick installation and
can be automated whenever you want. The lock is installed at the bottom and
blocks the mechanism on both sides, ensuring maximum security. There are
several models of railings with excellent finish and with an attractive design, ideal
for commercial stores, jewelery shops, industry or even homes.

- Finishing can be galvanized, lacquered or stainless steel.

- The operation of the rolling mechanism is safe and quiet, being achieved
through a roller installed on the top and “U” shaped rails placed laterally.

-The lock is installed at the bottom and blocks the door on both sides.

- Regardless of the grid size, there is a possibility to automate it.

- The shaft support allows adjustment in depth and height of the roller.

ad e

-

Automation Centrale | Central Automation

- Arbre renforcé avec moteur intégré (Espace occupé:
70mm de chaque c6té de la travée)

o
L - Reinforced shaft with built-in motor (Occupied
N space: 70mm on each side of the span)
o
j =

Automation Latérale | Side Automation

- Idéal pour les grandes grilles (espace occupé: 200
mm c6té support, 300mm coté moteur)

- Ideal for large grids (Occupied space: 200 mm on
the support side, 300 mm on the motor side)

"

-

-

-

O[]

Lame | Slat

14mm
-

Lame finale | Final slat

14mm
e i

wuwsel

L

Epaisseur | Thickness: 2mm

Coulisse | Guide rail

38mm

wwz9

Epaisseur | Thickness: 1,5mm

(]
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EE¥E VOLET PENTURE CONTRE PENTURE
4E BOARD'N’BATTEN SHUTTER | . e e

Caractéristiques | Characteristics:

- Volet battant aluminium - Aluminum wing shutter

- Panneaux isolés de 40mm par mousse polyuréthane - Insulated panels of 40mm with polyurethane foam
- Parement aluminium de 1,5mm - 1,5mm aluminum facing

- Finition nervurée fraisé - Milled ribbed finish

- U de finition - Finishing U

- Battue avec joint epdm - Beat with EPDM seal

- Lacets en composite - Composite laces

- Pentures aluminium noires - Black aluminum hinges

- Contres pentures alunium - Aluminium counter hinge

- Espagnolette en aluminium (noir laqué) - Aluminum espagnolette (black lacquered)
- Dardennes en aluminium - Aluminum darts

- Coef. thermique - AR: 0,55(m?k/w) - Coef. Thermal - AR: 0.55(m?k/w)

- Aluminium 100% recyclable - 100% recyclable aluminum

EISEEE VOLET COULISSANT
=4 SLDING SHUTTER

Caractéristiques | Characteristics:

- Volet coulissant aluminium - Aluminum sliding shutter

- Panneaux isolés de 40mm par mousse polyuréthane - Insulated panels of 40mm with polyurethane foam
- Parement aluminium de 1,5mm - 1,5mm aluminum facing

- Finition nervurée fraisé - Milled ribbed finish

- U de finition - Finishing U

- Deux battues avec joint epdm - Two stops with EPDM seal

- Rail et cache rail aluminium - Rail and rail cover aluminum

- Un verrou de fermeture par vantail - One closing lock per leaf

- Coef. thermique - AR: 0,55(m?k/w) - Coef. Thermal - AR: 0.55(m?k/w)

- Aluminium 100% recyclable - 100% recyclable aluminum

c € EN 13241-1

(1]
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Modéles | Models:

COTE D’AZUR

Lames interieurs 200mm
Inside slats 200mm

Lames exterieurs 200mm
Outside slats 200mm

ALPILLES

Lames interieurs 100mm
Inside slats 100mm

Lames ext. 200 et 100mm
Outside slats 200 and 100mm

LANGUEDOC

Lames interieurs 100mm
Inside slats 100mm

Lames exterieurs 100mm
Outside slats 100mm

RHONES ALPES

Lames interieurs 200mm
Inside slats 200mm

Lames exterieurs 100mm
Outside slats 100mm

VOLET BATTANT|HINGED SHUTTER

)
I
185 185 10 185
— S [ —
i i
[ i
[ [
I L I
o 214
37,2
VOLET COULISSANTI|SLIDING SHUTTER
40
(S

18,5
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VOLET BATTANT PRE-CADRE PLEIN
FLAT WING SHUTTER WITH PRE-FRAME




Caractéristiques | Characteristics:

- Volet battant aluminium avec précadre

- Panneaux isolés de 30mm par mousse polyuréthane
- Parement aluminium de 1,5mm

- Finition lisse

- Quatre points de fermeture

- Poignée crémone

- Double joint sur le dormant

- Coef. thermique - AR: 0,22(m?k/w)

- Resistance thermique - R: 0,90(m?.k/w)

- Paumelles a clamos

- Aluminum swing shutter with preframe

- Insulated panels of 30mm with polyurethane foam
- 1,5mm aluminum facing

- Smooth finish

- Four closing points

- Cremone handle

- Double seal on the frame

- Coef. thermal - AR: 0.22(m?k/w)

-Thermal resistance - R: 0.90(m?2.k/w)

- Cramp hinges

S =Y | -

C€

EN 13241-1

38mm 40mm

100mm

48m

54mm
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NOUVELLES FERMETURES INTERNATIONAL

& Rua da Braziela, n°51 Fradelos
4760 - 564 Vila Nova de Famalic&o, Portugal

& Tel.: (00 351) 252 412 734

Tel. (fr): 06 25 57 24 36

= Fax: (00 351) 252 412 735

Email: info@nfermetures.com

@ Online: www.nfermetures.com | www.nfi.pt
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& Tel.: 06203-40440
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